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Gresianeg Pontos 


Gresianeg Pontos pe ponteg (gresianeg: IIovTiaKâ, PcopaliKa) a zo ur doare yezh gresianek genidik eus 
Pontos (nôvioc;) war aodoù su ar Mor Du ha komzet dreist-holl hiziv e Gres gant ar c'hresianed bontek. 
Komzet e vez ivez e Rusia, en Ukraina, e Jorjia, e Kazakstan, e Turkia hag ivez gant ezvroidi en Alamagn. 

Diorroet e oa bet ar ponteg diwar ar gresianeg ionek o tremn dre ar gresianeg koine hag ar gresia neg 
bizantek bet levezonet gant an turkeg, ar perseg hag ivez yezhoù kaokazek. 
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Rannyezhoù 


Gant ar yezhoniour gresianek Manolis Triantafyllides eo bet rannet ar ponteg e daou strobad rannyezhel 
pennañ: 

■ Strobad ar c'hornôg ( oinounteg/nioteg ) tro-dro da Oinoe/Ünye. 

■ Strobad ar reter 

■ Is-strobad an aod ( trapezounteg ) tro-dro da dTrapezounta, 

■ Is-strobad an diabazrh ( c'haldieg ) e Chaldia (tro-dro da Argyroupolis/Gümü§hane — Kanin 
e Ponteg), ha tro-war-dro (Kelkit, Baibourt/Bayburt, etc.), ha tro-dro da gKotyora/Ordu. 

Ar c'haldieg eo ar rannyezh muiañ-komzet. 

Hervez studioù 'zo (Mirambel 1965) e kaver roudoù eus an hesonerezh vogalennek e rannyezhoù pontek 'zo, 
dres evel er yezhoù turkek. 

Takad-implij 


Daoust ha ma oa genidik ar ponteg eus aodoù su ar Mor Du ec'h aes kuit ac'halese meur a ezvroad da vare 
Impaelouriezh Rusia etre an 18vet hag an 19vet kantvedoù. Komzet e vez c'hoazh ar ponteg gant meur a dud 
en Ukraina, Rusia (tro-dro da Stavropol) hag e Jorjia hag implijet e vze dre skid war-dro d'ar bloavezhioù 30 
evit sevel oberennoù lenngel ha yezhadurioù evit kelenn er skolioù. 







Goude al lazhadegoù er bloavezhioù 1910 e vanas an darn vrasañ eus ar bontegerion a chomas c'hoazh en 
Azia Minor dindan beli Feur-emglev Lausanne ha da heul an eskemmoù poblañsoù etre Turkia ha Gres e 
oant bet adannezet e Gres, dreist-holl e norzh ar vro. 

Kenderc'hel a ra annezidi Traonienn Of, deuet d vezañ muzulmaned er 17vet Kantved, d'ober gant ar ponteg 
hiziv c'hoazh. 

Hiziv e vez implijet ar ponteg gwezhoùigoù nemetken e Gres, gant un nebeud a oberennoù evel albomoù 
Asterix troet er yezh-se. 


- Gres 200.000 den (2001) 

dreist-holl e Makedonia (reter Makedonia ha Trakia, Kreiz Makedonia, ha Kornôg 
Makedonia) 

■ Turkia -4000 den 

■ Tonya: (17 kêriadenn) 

■ Sürmene: (6 kêriadenn) 

■ Qaykara: (17 kêriadenn) 

■ Dernekpazari: (13 kêriadenn) 

■ Uzungôl, Sheraho: (6 kêriadenn) 

■ Magka: Daveenn ebet 

■ Torul, Yaglidere, Santa, Kromni: Daveenn ebet 

Kenstummoù 


Yezhadur: 


■ Etaerezh: e ta (n) distaget evel espislon (s) (kstiiv = Knniov, KÂécpisc; = KÂécpirjc;, guvsâikoc; = 
Guvf|ÂiKOc;, vùcps = vùcpg, éyKa = ijvsyKOv, éiov = rjiov, éKOUGa = dKOUGa...). 

■ Omega (Q) distaget 'o' evel e henc'hresianeg, deuet da vezañ 'ou' e gresianeg koine (^copiv = 
£oupi, Kap(3cbvi, pcuOcbvi...). 

■ Henstumm al lostger-bihanaat nominativel 'iov' (naiôiov, xwpiov). 

■ Distagdur mod kozh an an div gensonenn ionek 'gïï' e lec'h 'Gcp' evel e koine (onoviùÂiv, 
GTiiyycu, OTiivTÔva). 

■ Anvioù-gwan kevrennek benel achuet en -oc; (f| âÂaÂoc;, f| âvooioc;, f| épopcpoc;). 

■ Anvioù-kadarn unander gourel nominativel '-on' > genitivel '-oc;' (ô véov -> irj véovoc;, o 
TTâmTOv -> iij TiâTTTTOvoc;, ô âùkov -> Tij âùkovoc;, o ToùpKOv -> Tij ToùpKOvoc; etc). 

■ Doare-kemenn aoristek achuet gant -ov (avâpvov, psivov, KÔipov, ttigov, pâipov, opijoov). 

■ An tu-etre achuet gant -oùpai (avaKOTOÙpai, oKOTOÙpai, GTEcpavoùpai). 

■ An tu-gouzañv aoristek achuet gant -0a (hen'hres. -0rjv): syané0a, £KOipé0a, £GTâ0a etc. 

■ Doare-gourc'hemenn an tu-gouzañv aoristek achuet gant -0£T£ (hen'hres. -0rjTi): £yané0a, 
£KOipé0a, £OTâ0a. 

■ Implij anvioù-verb gwezh ha gwezhall (£Tio0av£ivai, pa0dvai, KÔip'vai, pâip'vai, xapio'vai, 
ayaTi£0rjv, KOip£0ijv). 

■ Taol-mouezh vokativel evel e henc'hresianeg: âôsÂcps, NiKOÂa, Mâpia. 

■ Implij 'ac;' e lec'h 'va' a-wezhoùigoù: ôôc; p£ ac; cpâycu. 






Keñveriadur gant doareoù gresianeg all 


■ Skouer 1: Ponteg en ('bezañ', trede gour unander, amzer vremañ), henc'hresianeg esti, 
gresianeg koine enesti, stumm biblek eni, gresianeg unvan a-vremañ ine 

■ Skouer 2: Ponteg temeteron ('hon'), henc'hresianeg to(n) hemeteron, gresianeg unvan a- 
vremañ to(n) * mas 

■ Skouer 3: Ponteg stumm-bihanaat pedhin ('bugelig), henc'hresianeg paidion, gresianeg unvan 
a-vremañ pedhi 

■ Skouer 4 (combining 2 and 3): Ponteg temeteron to pedin ('hon bugelig'), 
henc'hresianeg/gresianeg koine to hemeteron paidion, gresianeg unvan a-vremañ to pedi mas 

■ 1. Ouzhpennañ /e/ d'ar henlostger merk an aorist -eiv 


PONTEG 

HENCHRES. 

ipine 

£ITT£IV 

pathine 

TTa0£IV 

apothanine aTioBavdv 

piine 

TTI£IV 

iôine 

IÔ£IV 

fiine 

cpuy£iv 

evrine 

£Up£IV 

kamine 

Kap£iv 

faine 

0ay£iv 

mathine 

pa0£iv 

erthéane 

£Â0£IV 

menine 

p£V£IV 

■ 2. Merk 

an anv-verb -pva 

PONTEG 

HENCHRES. 

anevine 

avapgvai 

katevine 

KaTaPnvai 

embine 

epPpvai 

evjine 

£KPnvai 

epiôeavine 

aTTOôiaPnvai 

kimethine 

KOipr|0nvai 

xtipethine 

KTunr|0rivai 

evrethine 

£up£0r|vai 

vrasine 

ppxnvai 

raine 

paypvai 


■ 3. Kentañ aorist -ai > eil aorist -siv 
PONTEG HENCHRES. 

Kpd^ai Kpâ^siv 
psBùaai p£0ùü£iv 

■ 4. Merk anv-verb aoristek /e/ 


pâl|j£lV£, Kpâ^£lV£, PeBÜCEIVE, KaÂ£CJ£lV£, ÂaÂriCJElVE, KTU7ir|(J£IV£, Ka01cJ£lV£ 




■ 5. Lostger aoristek -ka (-ka implijet ivez evit merkañ an amzer dremenet strizh) 
PONTEG HENCHRES. 

eôoka éôooKa 
enôoka svéôooKa 
epika STiouiKa 

efika acpr|Ka 

ethika é0£Ka 

■ 6. Anv-verb -ine > -eane 


Liammoù diavaez 


■ Ethnologue report for Pontic (http://www.ethnologue.com/show_language. asp?code=pnt) 

■ Trebizond Greek: A language without a tongue (http://lahana.org/index. php?topic=74.0) 

■ Info about Pontians (http://www.pontian.info) 

■ World wide Forum and Pontian News (http://www.pontosworld.com) 


Levrlennadurezh 
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Adtapet diwar « https://br.wikipedia.Org/w/index. php?title=Gresianeg_Pontos&oldid=1481713 » 






Kemmoù diwezhañ degaset d'ar bajenn-mañ d'an 4 Ebr 2013, da 23:43. 


Gallout a reer implijout an testennoù zo dindan an Aotre-lmplijout_Creative Commons Dereiñ/Kenrannañ diouzh an 
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